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Laurel nombra e 
instala hoy a sus 
siete Comisionados

¡Explica que la innovación es para coordinar la 
labor del gobierno y adaptar a este a cambios 

rápidos de las condiciones actuales
Actuando con la rapidez que demanda la situación, el Prest* 

dente José P. Laurel nombró esta mañana a los Comisionados 
de los siete Distritos Administrativos recientemente creados por 
él en Orden Ejecutiva y cas* inmediatamente después, a las 11:41 
de la mañana, administró el juramento de cargo a todos ellos, 
menos a uno, aue se encuentra fuera de Manila. Antes de la 
ceremonia del juramento, el Presidente pronunció un breve dis* 
curso en que explicó que esta innovación en el gobierno es para 
adaptarlo a los rápidos cambios de las condiciones actuales.

BASE AEREA AMERICANA EN 
CHINA TOMADA POR NIPONES

los Cuarteles Generales Imperiales dan cuenta de 
la conquista de Lingling tras la ocupación 

de Hungchiao y de Paitishih

Se aconseja 
se economice 

mas el agua

SE INSISTE [« 
BAJAR PRECIOS

El Ministro Sabido pide a 
dueños de pesquerías 

ayuden al gobierno

(Eepedei • LA VANGUARDIA»
Tokio, 8 de septiembre.—El aeródromo de Lingling, en la 

provincia de Hunan, la base avanzada de la fuerza aerea ameri
cana en el país, y el pueblo de Lingling, han caído en manos de 
las fuerzas japonesas, según un comunicado expedido por los Cuar
teles Generales Imperiales a las cinco de esta tarde.

Fracasa un ataque 
aereo a Manchukuo

(Eepedd a LA VANGUARDIA»
Hsinking, 8 de septiembre.— 

Contra-atacando a unos 100 avio
nes de la fuerza aérea americana 
con bases en China, que atacaron 
Anshan y Penbsfhu a eso de la 
1:SO de esta tarde, las fuerzas ja
ponesas derribaron mas de tres 
aparatos, según un comunicado de 
los cuarteles generales del Ejerci
to de Kuantung expedido a las sie
te de esta noche.

Los daños sufridos en tierra, se
gún el comunicado, fueron ligeros. 
Ningún daño a las 
fundiciones de hierro

ífxprarf a LA VANGUARDIA}
Hsinking, 8 de septiembre.—In

terceptados por las unidades 
aereas y terrestres japonesas, los 
aviones americanos que atacaron 
Anshan y Penhsihu a eso de la 
1:30 de esta tarde, se vieron obli
gados a lanzar sus bombas desde 
una gran altura.

Las fundiciones de hierro en am
bos puntos no sufrieron daños 
puesto que los explosivos cayeron 
sobre la población en ambos lu
gares.

Los aviones enemigos ascendían 
a unos 100 incluyendo bombarde
ros Boeing B-29 con base en 
Chengtu, provincia de Szechuan, 

(Continua en la ultima pagina)

El comunicado dice asi: "Com
pletando los preparativos para 
nuevas operaciones tácticas, nues
tras fuerzas en el area en los al
rededores de Hengyang entraron 
en acción a fines de agosto. De
rrotando al enemigo en varios pun- 
tos, las unidades continuaron avan-

"Las Fuerzas Imperiales captu
raron el aeródromo de Lingling 
a la medianoche del seis de sep
tiembre y el pueblo de Lingling en 
la mañana del siete de septiem- 

(Continua en la ultima pagina)

El Director de la oficina del ser
vicio metropolitano de aguas ha 
vuelto a pedir hoy al pueblo de Ma
nila y los distritos suburbanos que 
efectúe ulterior ahorro en el uso 
de agua potable.

El director hace esta apelación 
en vista, particularmente, de la 
escasea de los suministros y sus
tancias ^químicas necesarios para la 
filtración del agua y la posibilidad 
de que la maquinaria de la planta, 
para la cual no se pueden obtener 
piezas de respuesto localmente, se 
estropee en cualquier momento 
debido a la carga máxima que aho
ra se ve obligada a soportar por la 
siempre creciente demanda de 
agua.

Hablando nnte un selecto grupo 
de dueños de pesquerías que re
presentan a las más grandes de 
Rizal, Bulacán y Pampanga. con
vocados a una reunión en el City 
Hall esta mañana, el Ministro de 
Asuntos Económicos Pedro Sabi
do, anunció la determinación del
Gobierno de forzar un bajón de

de todos los artículos ali

Conferencia 
nipo-soviet

(De la Agenda DemiJ
Tokio, 8 de septiembre.—Yakov 

Malik, embajador soviet en el 
Japón, conferenció con el Minis
tro del Exterior Mamoru Sigemitu 
en la residencia oficial de este ul
timo esta tarde.

La visita del enviado soviético 
al Ministro del exterior ha sido la 
primera desde la llegada del emba
jador aqui ayer procedente de su 
viaje de descanso a la Union So
viética. La visita del Embajador 
Malik se cree que es una de mera 
cortesía para informar al Ministro 
Sigemitu de la reanudación de sus 
trabajos en Tokio. Se tiene enten
dido, sin embargo, que hablaron 
sobre varios asuntos durante la vi
sita que duro cerca de una hora 
y media.

La Policía exhibe 
a los carteristas

Para dar a conocer al publico 
quienes son los carteristas que se 
dedican a quitar relojes y otros 
objetos de valor de la gente que 
va por calles, plazas y vehículos 
públicos, la estación policiaca de 
la Plaza Goitl ha inaugurado un 
nuevo sistema desde este dia, ex
poniendo al publico a los carte
ristas arrestados, con un cartelon 
en el pecho que dice: "Akoy man- 
durukot" (soy un carterista) y 
colgado del cuello el objeto robado.

Esta mañana, un joven de unos 
15 años de edad, que fué cogido 
robando el reloj de un transeúnte, 
estuvo expuesto casi todo el dia 
frente a la estación.

Con esto se cree que se conse
guirán (los cosas, dar a conocer 
al publico quienes son los carte
ristas, y ver si ante la vergüenza 
publica estos se enmiendan.

menticios de primera nec:sid:d. 
especialmente el arroz, carne y 
^escario, é instruyo a los pres.n- 
tea que dentro del plazo de tres 
días informen al Gob erno del p. e. 
cío que ellos creen debe fijarse 
para el pescado, porque si después 
del plazo citado no se ha presen
tado este informe, el Gobierno ha
rá prevalecer sus precios.

Unos veinte propietarios de pes
querías acudieron a la reunión que 
fué presidida por el Ministro Sa
bido, con la concurrencia del Al
calde de Manila y de otros funcio
narios que tienen relación con el 
precio de los alimentos.

Los propietarios expusieron an
te las autoridades las razones y 
las causas de la excesiva subida 
de los precios del pescado culpa n- 

(Continua en la ultima pagina)

El Premier Koiso ur ge colaboración 
total hasta lograr la victoria final

Tokio. 8 de septiembre.—El Pre. 
mier Kuniaki Koiso, en un discur. 
so radiado con motivo del 33er. 
Dia del Rescripto Imperial, hoy 
declaro que las medidas de gue
rra de seis puntos contenidas en 
BU discurso de ayer ante la Dieta 
compendian la politice vital que 
ha de llevarse a cabo por lo3 di
versos Organos administrativos, 
£3 éxito o fracaso de las medidas 
de guerra del gobierno dependen 
dh cuan lapida y efectivamente 
gefin puestas en vigor estas medí- 
das aseguro el Premier.
ti Premier declaro que una ad- 

Mínlstracion fuerte no significa 
p mera vigencia de una política 
«CT autoridad forzosa sino la eje- 
deion efectiva y raplda de 

mena política por medio de 
gustosa colaboración por par- 
e de los cien millones de habitan
tes de la nación, Expreso com-

ncla Demetl
pleta confianza de que el país, 
que esta ahora inconmoviblemen. 
te afrontando una emergencia na- 
clonal sin precedentes, se pondrá 
a la altura de las circunstancias 
para conseguir una victoria final 
venciendo todas las dificultades.

El Premier concluyo recalcan
do a la nación que estas vicisitu
des actuales que están sufriendo 
son un precio barato para la vic
toria final sobre los anglo-ameri- 
canos.
Resoluciones de 
gratitud en la Dieta

(De la Agenda Dama!}
Tokio, 8 de septiembre.—En una 

resolución de gratitud al Ejerci
to y a la Marina, unánimemente 
aprobada en Ja sesión plenaria de 
la Camara de los Pares, esta ex
preso su sincera gratitud a las 
fuerzas armadas del Japón, asegu- 

(Continua en la ultima pagina)

LAURa ELOGIA EN SU
NATALICIO A PAREDES

En una carta de felicitación por 
su cumpleaños enviada hoy aj Mi- 
nistro de Justicia Quintín Paredes, 
el Presidente de la República de’ 
Filipinas, José P. Laurel, le diri. 
gló palabras de encomio y alien
to por su brillante carrera públi
ca y su lealtad a la nación.

El texto de la carta del Presi
dente Laurel es el siguiente:

"Me siento muy feliz por la 
oportunidad que se me brinda de 
poderle extender hoy mi más cor
dial felicitación con motivo de su 
cumpleaños y desearle continuo 
disfrute de salud y bienestar. El 
país tiene en usted el más leal, 
eficiente y rendido servidor y por 
esta razón le debe un homenajo 
apropiado mientras usted prosigue 
con su carrera de caudillaje y ser
vicio públicos que ha ocupado 
gran parte de su vida-

"De usted muy sinceramente, 
"JOSE P. LAUREL 

‘Presidente de la República de 
Filipinas”.

Un gobernador 
para Tarlac 

Malacañang anunció esta maña
na el nombramiento del Juez Fe

liciano B. Gar- 
diner como Go
bernador Pro- 
vincial de Tar
lac, para suce
der al Comisio
nado Sergio L 
Aquino.

El Juez Gardi- 
ner hasta la fe
cha de su nom
bramiento, pre- 
sidia los tribu-

F. B. Gardiner nales de prime, 
ra instancia en 

el primer distrito judicial integra, 
do por la provincia de Cagayan, 
excepto Batanes, y la anterior sub-’ 
provincia de Apayao, Provincia 
Montañosa.

Los siete Comisionados para 
Distritos Administrativos

He aqui la lista de loa siete co* 
misionados nombrados por el Ptm 
sidente laurel:

1. PROCESO SEBASTIAN, para 
el Distrito Administrativo No. 1 
que comprende las provincias d« 
Cagayán, Isabela y Nueva Vizcaya, 
con oficina central en Ilagán, Isa* 
hela.

2. DIONISIO DE LEON, para el 
Distrito Administrativo No. 2 qua 
comprende las provincias de Hocos 
Norte, llocos Sur, Abra, La Unión, 
Provincia Montañosa y la Ciudad 
de Baguio, con oficina central en. 
San Fernando, La Unión.'

3. SERGIO L. AQUINO, para di 
Distrito Administrativo No. 3 que 
comprende las provincias de Pan* 
gasinan, Nueva Ecija, Tárlac^ 
Pampanga, Bataan y Zambales, con 
oficina central en Tárlac, Tarlaa

4. FRANCISCO DAVIDES, para 
el Distrito Administrativo No. 4 
que comprende las provincias de 
Batangas, Laguna, Tayabas, Min- 
doro y la Ciudad de San Pablo, cen 
oficina central en San Pablo.

5. JOSE FUENTEBELLA, para 
el Distrito Administrativo No. 5 
que comprende las provincias de 
Camarines Norte, Camarines Sur, 
Aibay, Sorsogon y Masbate, con ofi
cina central en Legaspi, Albay.

6. PAULINO GULLAS, para el 
Distrito Administrativo No. 6 que 
comprende todas las provincias vi* 
sayas excepto Palawan y Masba
te, con oficina central en la Ciu
dad de Cebú.

7. ALFONSO A. PABLO, paral 
el Distrito Administrativo No. 7 
que comprende todas las provincias* 
de Mindanao y Sulu, con oficina 
central en la Ciudad de Davao.

El Comisionado Pablo, del Dis
trito Administrativo No. 7, ausente 
de Manila, no ha podido prestar 
su juramento de cargo.
Para adaptarse a las 
condiciones cambiantes

Partes del discurso del Presiden
te Laurel son la siguientes:

"Las condiciones están cambian
do muy rápidamente y el gobierno 
también debe necesariamente cam
biarse con el fin de adaptarse a 
esas condiciones cambiantes. Esta 
es la razón de los muchos pasos 
que el gobierno ha dado para ca
pacitarse a si mismo a afrontar los 
importantes problemas que surgen 
de dia en dia a fin de que la Re- 
pública de Filipinas este en uaa 
mejor posición de servir los in. 
tereses supremos e importantes de 
nuestro pueblo. Las razones de la 
organización de estos Distritos Ad- 

________ (Continúa en la página 3)

La fiscalía especial no cejara en su 
guerra sin cuartel contra el agio

Mientras no se deroguen las ac
tuales leyes de control la fiscalía 
del tribunal sumario esta obligada 
a tomar acción en todos los casos 
de agiotaje a ella denunciados, ha 
declarado esta mañana el fiscal 
especial Arturo M. Tolenlino al 
rechazar intervenciones y suplicas 
de particulares, y hasta de algunos 
oficiales del gobierno, para que no 
se tome acción sobre los primeros 
casos ahoTa bajo investigación, pu- 
diendo darse tan solo una mera 
advertencia a los interesados como 
medida inicial.

Firme en su proposito de mante
ner la ley, el fiscal Tolentlno anun

ció que ha decidido seguir coa la 
investigación de los catorce vende- 
dores cogidos por agio durante los 
pasado^ ejercicios de defensa y cu
ya libertad fue erróneamente or
denada por el Alcalde a la polio:.:, 
sin dar oportunidad a la fiscalía 
del tribunal sumario a practicar i:i 
correspondiente investigación. L’l 
fiscal Tolentino declaró que ha
biéndose cometido el agio durante 
los ejercicios de defensa es una cir
cunstancia que agrava el d<T.:o. 
Dijo que la investigación prosegui
rá para determinar que acción ofi- 

(Continua en la ultima pagina).
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Los indonesios agra deten al Japón 
por su promesa de independencia 

(Da la Agenda DomeU
Djakarta, Djawa, 7 de septiem

bre.—Contestando la declaración 
del Premier General Kuniaki Kol- 
so en. su discurso pronunciado ante 
la Dieta Imperial que ahora está 
ien sesión, de que el gobierno ja
ponés concederá la independencia 
a las Indias Orientales en el futu
ro, I. R. Soekarno, presidente del 
Consejo Central, expresó su since
ra gratitud en nombre de los 50,- 
000,000 de djawaneses.

También expresó su deseo de 
transmitir sus sentimientos a Su 
Majestad Imperial, el Emperador, 
por conducto del gabinete japonés. 
El Presidente Soekarr.o fué infor
mado de la noticia por la Admi
nistración Militar de Djawa, la 
cual le hizo llamar inmediatamen
te después del discurso del Pre
nder este dia.
Mayor cooperación 
por parte de Sumatra 

(Da la Atanda Doma!)
En alguna paTte de Sumatra, 7 

de septiembre.—La Administración 
Militar de Sumatra hizo una decla
ración verbal este día sobre la pro
mesa del gobierno japonés de con
ceder la Independencia a las In
dias Orientales, como se ha anun
ciado en el discurso del Premier 
General Kuniaki Kofso ante la Die
ta, esta tarde.

Pidiendo más cooperación de 
parte de ios habitantes locales con 
la Administración Militar y mayo
res esfuerzos para perfeccionar el 
sistema de defensa doméstico, la 
declaración señaló que. aunque ha 
pasado menos de un año desde que

a ios habitantes locales se les con
cedió el derecho de participar en 
la administración, el gobierno ja
pones ha hecho saber su intención 
de conceder la independencia a las 
Indias Orientales, asegurando asi 
el bienestar perdurable de los ha
bitantes de la isla. La declaración 
aseveró que el tercer anuncio he
cho por el gobierno japonés refle
ja su adhesión a los principios, bá
sicos de construir la Esfera de Co- 
prosperidad del Asia Oriental Más 
Grande.

La Administración Militar de Su
matra, dice la declaración, se ale
gra y complace en esta ocasión. 
Como ha puntualizado el Coman
dante Supremo de las Fuerzas Ja
ponesas en Sumatra, continuó di
ciendo la declaración, la presente 
guerra es una que registrará el 
mayor cambio del siglo, y recalcó 
que al dar este gran paso hacia 
el futuro, el pueblo de Sumatra de
be renovar su determinación y 
comprender plenamente el verda
dero significado de la guerra del 
Asia Oriental Más Grande.

Además, añadió la declaración, 
como una, raza orgullosa del Asia 
Oriental Más Grande, el pueblo de 
las Indias Orientales debe vencer 
cualesqiilcr obstáculos y dificulta
des y borrar las Influencias anglo- 
amerlcano-holandesas. Así, para la 
defensa de Sumatra y para la fe
liz prosecución de la presente gue
rra, se espera que los habitantes 
locales ofrecerán más cooperación 
con la Administración Militar, con
cluyó diciendo la declaración.

JAPON FABRICA MAS 
Y MEJORES AVIONES 
La industria avanza y logra 

duplicar la producción 
durante este año
(Da la Agenda Domel)

Tokio, 8 de septiembre.—La in
dustria de aviones japonesa no so
lamente esta efectuando una pro
ducción en masa sino que esta asi
mismo avanzando para mejorar la 
calidad de sus productos, declaró 
el Teniente General Saburo Endo, 
Director General de la Oficina de 
Producción de Aviones del Minis
terio de Municiones en una entre
vista hoy con los periodistas.

Expresando su gratitud por los 
esfuerzos nacionales para el aumen
to de la producción de aviones, el 
Teniente General Endo reveló que 
la fabricación de aparatos este año 
ha duplicado la del año pasado. 
Dijo que es relativamente fácil du
plicar la producción de aviones 
cuando las cifras de producción son 
pequeñas pero no es este el caso 
cuando el aumento de producción 
lo busca un país que ocupa el se
gundo lugar en el mundo como fa
bricante de aviones.

La excelente ejecutoria de los 
aviones japoneses ha sido ya pro
bada por el hecho de que el tan 
decantado bombardero enemigo B- 
29 ha caído fácil victima de las
fuerzas niponas.

El Teniente General Endo con
cluyo diciendo que la industria de 
aviones del Japón esta desvivién
dose para mejorar la calidad de 
sus productos anticipando cualquier 
avión superior cue el enemigo esta 
tratando frenéticamente de produ

Nuevas armas lan zara Alemania
cir.

( Etpadal a LA
Zurich, 4 de septiembre.—Publi

cando despachos de Alemania que 
dicen que las autoridades milita
res del Reich están firmemente 
convencidas de la victoria, los pe
riódicos suizos deducen que el 
Reichswehr lanzará nuevas armas 
al campo de batalla tan pronto
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VANGUARDIA) 
como se presente la ocasión estra
tégicamente propicia.

Mientras tanto, el periódico ale
mán Voelklscher Beobachter, según 
un informe de Berlín, interpreta 
la actual ofensiva anti-Eje en el 
frente europeo como una indica
ción de la absoluta necesidad por 
parte del anti-Eje de apresurar la 
guerra.

Se asegura que las fuerzas anti- 
Eje abrigan un pánico inimagina
ble de que transcurra el tiempo 
sin ninguna ganancia definitiva, 
es decir, buscan la pronta termi
nación de la guerra sin importar
les cualquier precio que tengan 
quo pagar por ello.
Las bombas voladoras 
siguen causando caos

(Etpedal a LA VANGUARDIA)
Lisboa, 6 de septiembre.— Rom

piendo la calma de los últimos 
cuatro dias, las fuerzas alemanas 
reanudaron el ataque contra el sur 
de Inglaterra, incluyendo Londres, 
con bombas V-l a primeras horas 
de ayer mañana, según un despa-

Gran batiburrillo en 
Buenos Aires por una 

película americana 
fEapadal a LA VANGUARDIA)

Lisboa, 7 de septiembre—De 
Buenos Aires se ha sabido que 
varias personas resultaron heridas 
en una conmoción que tuvo lugar 
durante la proyección de una pe
lícula de los Estados Unidos ti
tulada “Lifeboat” (Buque-Salvavi
das) en uno de los mas grandes 
cines de alia. La tendencia del 
tema de la película fue desapro
bada por una gran parte del pu
blico. Los espectadores llegaron 
a las manos y la confusión llego 
a su apogeo cuando sobre el pu
blico amotinado se lanzaron torpe
dos de júguete:
cho de la capital inglesa.

Con respecto al efecto de la 
ofensiva, el ministro del interior 
anunció que se han infligido pér
didas y bajas-

La base del nuevo bombardeo de 
meteoros dinámicos se tiene en
tendido que está en alguna parte 
de la región costera de Holanda.

El Times de Londres informa 
que los bomberos y soldados tra
taron durante diez horas de con
trolar los incendios provocados en 
varios puntos en el sur de Ingla
terra por los galgos infernales ale
manes pero las llamas siguen en 
su apogeo.

Anuncios Clasificados

''REAL EÍTATEIS THE Í0URCE6-BASIÍ0FN.L WFAffU"

Se Vende Bienes Ratees
Una "Villa” para un caballero de 30,000 
m. c., medio kilómetro del lugar de la 
U. P. a 1*17.00 m.c. a lo largo de un 
camino. Propiedades cercanas se ven- 
den a P22.00 metro cuadrado. Averi
güe,, Attorney B. J. Torres, Telefono 
2-90-51.

(6-B-9/9)

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
COURT OF FIRST 1NSTANCE OF 

MANILA
Intcs’ate Estate of the Late PEDRO J. 
CAMPOS—Case No. 786

ORDER
A petition having been filcd on tile 

cion P. V<la. <le Campos, tliru counsel. 
praying for thc appointmenl of said pe- 
titioncr, as admlnbtratrix of the estáte 
Jeft by teh deceased, Pedro J. Campos, 
avilo, as allcced, was a rosident of *he 
City of Manila, and who died on August
P150.000.00:

IT IS HEREBY ORDERED that said 
petition be set fo rhearing on September 
23. 1944, at 9:30 a. m.. on whlch date 
and hour all persons who may havc an 
opposition to the appolntment aught may 
appear to state their reasons, orally or
in wnting.

Let this rder be publl-hcd in the news- 
paper. LA VANGUARDIA, once a wcek 
for thrce (3) wecks succcslvely, at the

(2-9-16, Sept.-44)

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 
COURT OF FIRST INSTANCE 

OF TAYABAS 
Sp. Proc. No. 41 

In the matter of tile adoption 
of thc minar Rowcl Ventura 
Enrique Tañedo and Natividad Parcarey, 

Petitloncrs
ORDER

A petltlon having been presented bv 
the spouses Enrique Tañedo and Nativi
dad Parcarey praylng that the minor 
Rowel Ventura be dcclared adoptad son 
of the petitioners and thercafter order to 
change the famlly ñame Ventura of 
said minor to Tañedo:

It appcaring to the satlsfaction of the 
Court that tile petltion and consent filed 
arc aufficlent in forni and aubstance;

It is hereby ordered that said petltlon 
be set for hearing on September 21. 1944, 
at 9:00 a. m., before thls Court at Lu
cena, Tayabas, and all persons having
the date, liour and place above mentloned 
and show cause orally or In wrltlng 
why said petition should not be granted.

Let thls order be published In "La Van
guardia" at thc expense of tile pctl- 
tloners. once a weck, for thrce snceesslve 
weeks before the date of thc hearing set 
forth above.

So ordered.
Lucelia. Tayabas, August 14. 1944. 

VICENTE DEI, ROSARIO, Judge 
(26-2-9 Sept.—44)

REPUBLIC OF THE PHILTPPINESI 
COURT OF FIRST INSTANCE 

OF TAYABAS 
Sp. Proc. No. 39

Téstate c tale of thc 
deceased Felipe C. Arrietn 
Vicente Arricia, petitioner

ORDER
A documcnt in tagalog nuving been 

named petitioner purportlng to be the 
last wlll nnd tcstanicnt of thc late 
Felipe C. Arrietn, who. being a resldent 
of López, Tayabas. dlcd in the snme 
place on May 3, 19-1-1, with a petition 
for thc probnte of said documcnt and 
for thc Issuancc of letters tcs'tamcntary 
in favor of the petitioner.

It is liereby ordered that said petitlon 
be set for hearing On September 19, 
1944, at 9:00 a. ni., before thls Court 
at Lucena, Tayabas. on whlch date, 
hour and place any person lntcrcated 
may appear and offer cvidencc elther 
for Or ngainst thc aforesaid petition.

Let Ibis order be published, at the 
expense of the petitioner in "La Van
guardia”, once n wcek for thrce wecks 
succcssively, before the date of thc hear
ing set forth above, and légateos and 
specified in the petition.

So ordered.
Lucena. Tayabas. August 11. 191-1.

VICENTE DEL ROSARIO, Judge 
(2G— 2-9 Sept.—41)

REPUBLICA DE FILIPINAS 
EN EL JUZGADO DE PRIMERA 

INSTANCIA DE MANILA 
SALA IV—Num. 816 

Testamentaria de RAMON MASALAC y 
ALBERTO, finado

El dia l.o de Septiembre, 194-1, un do
cumento quo se dico ser la ultima vo-

tastamento de Ramón Mañalac
solicitud al Juzgado pidiendo la legali
zación del mismo y la expedición de
carta de administración a favor da

e ordena

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 
COURT OF FIRST INSTANCE OF 

LAGUNA
Inféstate Estafes of th< Deceased Spouses 
JANUARIO VIRTUCIO and FELISA 
REDONDO de VIRTUCIO.

Sp. Proc. No. 75 
MERCEDES R. VIRTUCIO,

Santa Cruz. Laguna. within six (6) 
nionths after the first publication of this 
notice ¡n the LA VANGUARDIA, a news-

trlx witli a copy threof. This notice 
shall be published once a weck for three 
consecutivo wecks nnd shall al o he 
posted for Íhc same period In four publle 
places in the Provlnco of Laguna and 
two public places ln th-> Munic'oalify of 
Calamba. Laguna, at thc expe-re of the 
said estafes.

GIVEN by tho Hon. FELIX BAUTIS
TA ANGEI.O. Judge of t-he said Court. 
thi« iRth day of August. 194-1. at Ca
lamba, Laguna.

ROSENDO SAN MATEO 
Deputy Clerk of Court 

(2-9-16. 9?pt.-44)
REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 

COURT OF FIRST INSTANCE OF 
MANILA

In t-he Matter of thc Adoption of LEO
NOR MATEO. Minor.

Sp. Proc. No. 758
HENRY KUHLMAN and MARTA BENI- 
TF.Z. Petitioner.

ORDER
A retitlon having been fll-d by tho 

spouses Henry Kuhlman and Maria Be- 
nitez praylng that. nfter dn» hearing, 
Leonor Mateo, the natural child of Anl- 
c-io Mateo, doces'ed. and Faus'lna Ma
nera. be dcclared. for 'a'! local Intenta 
and pueno.es tile adonfod ebiM of said 
Henry Kuh'man and Mvl« Bonttaz:

Tt apnearlng that lh-> n-t t'on M
sufflelont In form an.-l sub <■*—- a-d It 
rpnoarn- fu-'hor <h-t tb» en— - ‘ '' tho 
molhcr Fnii.t'na Manera b-s 1 - — -'ven 
as ovMenced hv h»r wrtft»n s - —» Rt- 
1-M.o.l M -«d petltlon and -1 a»

NOW. THÉREFORE. -.bis r.... - v-r,.
bv «ots for hearing d-» a'-....... -nneA
petltlon on S-nt„mh-r "0. 1»<* -• 9:30
a. m.. R---*h TTI, A—"-no P- ’• In- 
tramo-03. Manila, and at-m-ta f-• - copy 
of tllh nnkr be nul-’I >■»•’ a* • h- ex- 
nancr LA VtNCTUBmi „„ is- f,nnw. 
in-r fintea: Sentembor 2. o and 16. 1944. 
All pomon. onnosed to sn'd petltlon 
mnv <11" Iholr onnos’Hon ln wrltlng 
wth Iba Clerk of thk Court on or be- 
foro t-h- dote of licnrlng. stn'tnq the

Let a cony of thls order. togo’her wlth 
a cory of tho said petltlon, lio served 
unon the Solteitor-Gonorai.

TT TS pn ORDERED.
Manila. Phillpptnes. Angust, 24. 1944.

ROMAN A. CRUZ. Judgfl
(4-9-16. Sept-44)

AVISO
Estamos organizando la Agencia General de una com- 

pañia de Seguros de Vida que se acaba de incorporar, y es
tamos seleccionando las personas que compondrán el per
sonal. Con gusto recibiremos la entrevista de los solicitan- 
tas quienes, por su instrucción, experiencia, referencias y 
temperamento, están cualificados y esten interesados en este 
ramo de trabaj'o como una carrera.

C. S. GONZALES & 
COMPANY

Agentes Generales

417 Villonco Bldg. Teléfonos?
Oficinas de la Agencia 2-43-07

Metropolitan Theatre Building 2-98-18

Se Desea Comprar—
Auto, Jitney y Tnicks. Pagara al contado. 
Llame Sr. Alonso, Filipino Corporation, 
Tels: 24086 y 23904, 424 Platerías, Qpo.

(8/9 h.n.a.)

Se Desea Alquilar
Inmediatamente accesoria para matrimo
nio. Favor dirigirse 664 Isaac Peral.

(-15/9)

Se Alquilan
Dispuestos a pagar suma razonable a 
inquilinos que desearen desalojar su 
casa. Tels: 2-48-27 y 2-40-49.

(-12/9)
Apts. en Baguio, Aster Hot.—Tel. 29785

(-18/9)

Servicios Misceláneos
Especialistas en RCA y Pbllco. T-23648 

(-9/9)

Profesionales
Dr. F, E. Klein—Optometra 473 Regina 
Bldg. Para convenio llame al T/2-17-84.

(5/6—H.n.a.)
Dr. Joaquín del Alcázar — Optometra 
C/223 Calvo Bldg., Escolta. Tel. 2-57-59

Í2-4-7-9/9)

BANCO HIPOTECARIO DE 
FILIPINAS

3-9 Flaza Cervantes, Manila 
PRESTAMOS HIPOTECARIOS 

sobre fincas en Manila
CUENTAS DE AHORRO 

Desde Un Peso en adelanto

vista de dicha solicitud cualquier per
sona Interesada podra comparecer para 
Impugnar de palabra o por escrito la le
galización de la citada ultima voluntad 
y testamento y oponerse en Igual forma 
a la expedición do carta do administra
ción según se solicita.
por tros semanas consecutivas en LA 
VANGUARDIA, periódico de circulación 
general en la Ciudad de Manila, Fillpi-

Manila. Filipinas. Septiembre 7. 1944. 
(Fdo- JOSE GUTIERREZ DAVID, 

Juez del Juzgado de Primera Instaseis

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 
COURT OF FIRST INSTANCE OF 

PAMPANGA
In the Matter of Téstate Estate ' 
Doccasod ANDRES GARCIA 
CONSORCIA ESPINO. Petitioner

Case No. 108 
ORDER

A petltion having been filcd by C_..„.- 
cía Espino alleglng, nniong other things, 
that Andrés Garcia died on June 5, 1944 
that at thc time of bis dcath he was 
a resident of Arayat, Pampanga. that 
he left proportles to be settled. and that 
letters of adminlstrotion ><suc in favor 
of Consorcio Espino.

IT IS HEREBY ORDERED that said 
petition be set for hearing on September

Ány lnterested person may, by filing 
a writtcn opposition, contest the petition 
on thc ground of Ineompetency of the 
person for wliom letters are praycd 
hereln, or on the ground of til» contest
ones own right to the' ndmlnlstration, 
and may appear on- the date and hour 
and place set forth above ln order that 
he may be hcard.

Let this order be published. at the 
expense of tile petitioner. in the news- 
paper LA VANGUARDIA, once a wcek 
for three wecks successively. the first 
publication fo bcgln on September 6. 1944, 
and copies be posted at the doors of 
thls Court. of thc Post Office of the 
Munlcipality where (he docedent died nnd 
of that where be had had hls last per- 
manent residence: nnd. further. let co-, 
pica hercof be served upon all such helrs 
and ereditors and other lnterested per
sons, If any. as are specified in the 
petition.

IT IS SO ORDERED.
San Fernando. Pampanga. August 28, 

19“- - V..S-

the

P ANGELES DAVID. Judge 
(9-16-23. Sept.-44)

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 
COURT OF FIRST INSTANCE OF 

ILOCOS NORTE 
First Judicial Distct 

In the Matter of thc Téstate Estate of 
thc Deceased EUGENIO ANDRADA 
JUAN RANJO, Petitioner 

Speclal Procecdings No. 18 
ORDER

A petition having been filed In thls 
case praying for thc probate of the 
wlll of Eugenio Andrada who Is said 
to heve died on September 6, 19-13 In 
Laoag, Hocos Norte where 11 had been 
a resldent as well as the summary dls-

80, 1944, al 9:00 a. ni., in the court- 
room, Laoag, llocos Norte at whlch time
and place any lntcrcstcd person may 

his opposition or elalm.
orally or in writlng.

Let this order be published In tho LA 
VANGUARDIA, editad in Manila, Philjp- 
pines, and of general circulation in this

IT IS 90 ORDERED.
Hocos Norte. August 17. 

RODOLFO BALTASAR,
^1944.

REPUBLIC OF THE PHILIPPINE3 
COURT OF FIRST INSTANCE OF 

TAYABAS
Sp. Proc. No. 44

Summary settlement of the estáte of the 
deceased Zacarías Abeeilla 
Isabel Salvador, petitioner

ORDER
A petition having been filed by Isabel 

Salvador, allcging among other thilure, 
that Zacarías Abeeilla died on June 25, 
1941, in Agdañgan, Tayabas, whereín he 
was then rceiding, and tbnt he left pro- 
pertlce to be summarily settled, thc valué 
of which does not excecd P6,000.00 ¡

It la hereby ordered that said pctitlolf 
be aet for hearing on September 20, 1944, 
at 9:00 a. ni., before this Court at Lu
cena, Tayabas, on whlch date, hour aa<L 
place, nny person lntcrcstcd, ercdltor or 
heir of the above named decedcnt, may 
appear and offer cvidencc for or ngainst 
the aforesaid petltlon.

Let thls order be published, nt the eí» 
pensó of tho petitioner, In "La Van
guardia’” once a week for thrce weeks 
auccessivcly, before tile date of thc hear
ing aet forth above, nnd let copies here- 
of be served upon nll such heirs and 
ereditors and other lntcrcstcd person’, if 
any. as are speciflcd in the petition.

Lucena. Tayabas. August 10, 1911.
VICENTE DEL ROSARIO, Judge 

(26—2-0 6»pt.—MI

pueno.es
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Laurel nombra e instala hoy a...

pai

(Conti:.: ^c.on de la pagma 11 
minlstrativos son varias pero solo 
mencionare algunas de ellas.

“La primera es que en tiempos 
de emergencia, debido a las difi
cultades de comunicación y trans
portación, no podría ser posiblie 
para el gobierno central el expe
dir ordenes e instrucciones a nues- 

ir> funcionarios en provincias 
. rtcularmcnte en las remotas. 
Consiguientemente, necesitamos un 
representante del Presidente y del 
geberno central en estos distritos 
que estarían en posición de actuar 
en el terreno pronta y eficazmente 
de acuerdo con los principios ge
nerales que serán esbozados pot 
nuestro gobierno y, teniendo a la 
vista esos principios orientadores 
actuar correspodientemente. Po
dría haber casos que ustedes pu
dierais considerar como dudosos, no 
sabiendo si un caso especifico cae 
dentro de esos principios orienta
dores. En tal situación, se su
pone que el Comisionado actuara 
con discreción, con tacto, con pru. 
deneia. considerando siempre los 
supremos intereses de nuestro 
pueblo, la protección de sus vidas 
y la protección de sus propiedades.

‘■La segunda razón es — -- -- 
cesario para nosotros 
nuestras actividades con 
cías de la situación.

"He escogido no solamente a los 
más prominentes filipinos en los 
diferentes distritos correspondien
tes; no he considerado solamente 
sus brillantes logros en el servicio 
público sino que he tratado de 
mirar al través de sus rostros 
rara hallar un verdadero corazón 
filipino en ellos y me siento feliz 
de -poder anunciar que después de 
una serie de conferencias que he 
tenido, el conocimiento personal 
que he tenido de los caballeros a 
quienes he nombrado, vuestros lo
gros históricos, caballeros como 
hombres públicos y principalmente 
y sobre todo, vuestra genuina al
ma filipina, todas estas considera
ciones me han impulsado a esco
geros como a los filipinos promi
nentes en esos diferentes distri
tos, prominentes en todas las is
las, de hecho, como figuras nacio
nales, para representarme como 
el Presidente y representar al go
bierno central, para brindar pro
tección y estrecha inteligencia 
que debemos tener en estos mo
mentos críticos-

— "Y así, me siento feliz, caballe
ros, de que se me permita recibir 
vuestro juramento de cargo en 
esta ocasión y espero que con 
vuestro patriotismo y la probada 
devoción que habéis demostrado 
en el pasado al deber público co
mo filipinos, no fracasareis en la 
hora de la necesidad.
Quienes son los 
siete Comisionados

El Comisionado Sebastian na
ció el 26 de enero de 1892 de pa
dres de la clase media, en Laoag. 
llocos Norte. Estudio en las escue
las publicas de Laoag y luego in-

que es ne- 
coordinar 

las exigen.

------- MARY’S_____  
BEAUTY SHOP & BABBEB SHOP 
Deseamos anunciar a nuestros amigos 
y clientes el nuevo local de “MABY'S 
BEAUTY SHOP” con sus Servicios 
Excelentes y ExjertoB en Belleza como 
antes.
270-274 M. H| del Pilar, (Canto Ar- 
qulza (Anteriormente en el Alham- 
bra A#ts.

GEMINI 
TALCUM 
POWDER
Ideal for Infanta Babies 

and adulta

ELAGO MFG., CO.
Tel: 2-45-87

434 P. Paredes

AGRADECIMIENTO
El desconsolado esposo, hijo, padre y demas parientes 

de la difunta Gloria Josué y Paredes de Hernández que 
falleció el 4 de Septiembre de 1944, expresan su sincera 
gratitud por la simpatía y cooperación que todos han ex
tendido por tan sensible perdida.

grcso de la Universidad de Filipi
nas en 1914 en donde obtuvo el 
titulo de Bachiller en Artes y un 
año después el titulo de Bachiller 
en Leyes. En 1922 fue miembro 
de la Segunda Misión de Indepen
dencia encabezada por el Presi
dente Manuel L. Quezon; en 1922 
fue elegido gobernador de Caga- 
yan; en 1935 fue nombrado juez 
ambulante- Fue elegido senador 
en las elecciones de 1941 y sirvió

Comisióncomo Secretario de la
Preparatoria para la Independen
cia de Filipinas. A la fecha de 
su nombramiento como Comisiona
do era Magistrado del Tribunal de 
Apelaciones.

El Comisionado De León nació 
el 8 de abril de 1892. Estudio en
la Escuela Normal, en la Escuela 
Superior de Manila y mas tarde 
en la Universidad de Filipinas 
donde obiuvo los títulos de Ba
chiller en Artes y Bachiller en Le
yes. Se hizo profesor conferen- 
ciante en el Colegio de Leyes de 
la Universidad de Filipinas; fue 
fiscal auxiliar de Manila y aboga
do del Banco Nacional Filipino; 
juez de primera instancia de Ma
nila siendo luego elevado al cargo 
de Magistrado del Tribunal de 
Apelaciones.

El Comisionado Aquino comen
zó en el servicio del gobierno 
como letrado especial en la ofici
na de terrenos en febrero de 1924; 
en enero de 1925 fué nombrado 
fiscal provincial; en marzo de 
1942 fué nombrado gobernador 
provincial de Tarlac.

El Comisionado Lavides nació
en /'imen-'n, Tayabas, el 4 de ju
nio de 1893. Se graduó en la Uni
versidad de Filipinas con el gra
do de Bachiller en Leyes en 1916; 
fué nombrado secretario particular 
del Magistrado Georgj A. Malcolm 
ocupando dicho cargo desde 1917 
has a 1919; fué m embro del ccmi- 
te examinador de abogados del 
Tribunal Supremo cuatro veces; 
y elegido diputado por el segundo 
distrito de Tayabas en 1935 y en 
1938. Fué consejero de la Emba
jada Filipina en Tokio.

El Comisionado Fuen*. Yells
ció el 17 de junio de 1883, en 
Sagnay, Camarines Sur. Estudio 
en el Colegio de San Buenaventu
ra, Guinobatan Albay; en el 
Liceo de Manila, donde reci
bió su titulo de Bachiller en
Artes; y en la Escuela de 
Derecho graduándose como Ba
chiller en Leyes. Fué admitido 
al foro en 1909; elegido Repre
sentante por el tercer distrito de 
Ambos Camarines en 1909; re-elegi
do al mismo cargo en 1912; elegi
do senador del sexto distrito se
natorial, 1928-1934. Sirvió como 
diputado durante el regimen del 
Commonwealth.

El Comisionado Güilas nació en 
Cebú, Cebú, el 29 de abril de 1891; 
estudió en el Colegio de San Car- 
los, Cebú; Escuela Normal de Ce
bú; Escuela Superior de Cebú; Es
cuela Superior de Manila y en la 
Universidad de Filipinas, donde 
se graduó con el grado de Bachi
ller en Artes y Bachiller en Le
yes: ocupó el primer puesto en
los exámenes de abogacía en 1916; 
fué dos veces presidente de la 
asociación de ex-alumnos de la U. 
P., canciller de los “Philipplne 
Barristers” y Gran Noble de la 
Rizal Center Fraternity; por algún 
tiempo fué ‘‘repórter” del extinto 
Cablenetvs-American; fué elegido 
Representante del segundo distri
to dé Cebú en 1925 y reelegido al 
mismo puesto en 1938; elegido de
legado a la Asamblea Constituyen
te del segundo distrito de Cebú en 
1934; fué organizador y presidente 
de la Liga de Abogados de Cebú. 
Después de servir como juez de 
primera instancia fué elegido el 
año pasado a la Asamblea Nacio-

E1 Comisionado Pablo comenzó 
en el servicio del gobierno en 1917 
como escribiente en la oficina del 
Registrador de Títulos. Dos años 
más tarde fué nombrado escri
biente en la .oficina del Fiscal de 
la Ciudad. En 1933 fué elegido Re- 
presentante por Tárlac; en 1942 fué 
nombrado Gobernador Provincial; 
en 1944, director ambulante de la 
Kalibapi para Mindanao y Sulú.

OTRA DISTRIBUCION 
POR COOPERATIVAS 

La Nadisco acuerda encargar 
a estas el reparto de 

telas para pañales
En una conferencia celebrada en 

el despacho de L. R. Aguinaldo, 
gerente de la Nadisco, el jueves 
pasado, la organización ha deci
dido distribuir tela para pañales 
a las mujeres encinta y a las ma
dres con bebés recién nacidos por 
conducto de las asociaciones 
cooperativas de consumidores de 
Manila (MCCA), con vistas a re
solver las dificultades encontradas 
durante los primeros días de la 
distribución y que dieron lugar a 
su suspensión temporal.

En la conferencia se decidió 
adoptar el siguiente procedimien
to en la distribución de la tela:

1. Todas las solicitudes deberán 
presentarse al gerente de la 
MCCA.

2. Las solicitudes serán después 
sometidas por los gerentes a la 
Nadisco, para su aprobación.

3. Una vez aprobadas las soli
citudes, la Nadisco expedirá tar
jetas numeradas a los gerentes de 
las MCCA para su distribución en
tre las solicitantes.

4. La entrega de la tela para 
pañales se hará en las oficinas de 
la Nadisco, a la presentación de 
dichas tarjetas y de acuerdo con 
un programa de entregas que se 
anunciará más tarde.

5. La ración para cada solici
tante no será, mayor de cinco yar
das, incluyendo aquellas aún pen
dientes pero todavía no pagadas.

6 Todas las solicitudes debe
rán someterse no más tarde del 
30 de septiembre de 1944.

7. Se concederá un margen de 
un diez por ciento a las tiendas 
cooperativas por atender el traba
jo indicado.

Mientras que la distribución de 
tela para pañales se ha suspen
dido temporalmente pendiente la 
aplicación del nuevo procedimien
to de distribución, los dignatarios 
de la Nadisco han anunciado que 
empezando el lunes, 11 de septiem
bre, aquellas cuyas solicitudes han 
sido aprobadas pero que no fue
ron entregadas por haberse sus
pendido la distribución, podrán 
acudir a la Nadisco para recoger 
sus telas.

MAS AMPLIA AYUDA POR 
CENTROS DE PUERICULTURA

Con sus actividades adicionales 
como enfermerías para los hijos 
de laa madres que trabajan. los 
116 centros de puericultura distri
buidos en Manila y provincias es- 
tan extendiendo un gran beneficio 
a los miles de madres e infantes 
de familias pobres, según dijo el 
Vlce-ministro Ramón Macasaet, 
de Sanidad, Trabajo y Bienestar 
Publico, al anunciar ayer que las 
actividades del gobierno en favor 
del cuidado de la madre y del ni
ño van a expandirse dentro de po-

E1 Vice-mlnistro Macasaet di
jo que, además de cuidar de la 
salud de la madre y del hijo, los 
centros de pericultura celebran 
clases de nutrición, en las cuales 
se enseña a preparar los menús de 
los alimentos que pueden obtener
se localmente. Muchos centros de 
puericultura en Manila y provin
cias están funcionando como en
fermerías, en donde las madres de
jan a sus hijos mientras están en 
el trabajo. Durante estos tiempos 
de emergencia, dijo el Vice-minis- 
tro Macasaet, se siente más agu
damente la necesidad de expandir 
esta clase de servicio, con lo cual 
se necesitará el establecimiento de 
mayores agencias del gobierno 
para administrarlas.

La cocina de la Ñatoco 
alimenta a centenares 
La cocina comunal administrada 

por la Corporación Nacional de 
Coco alimenta diariamente de dos 
a trescientas personas que residen

El Deporte de MU Sensaciones

JAI-ALAI 
TODAS DAS TABDES MENOS 

LOS DOMINGOS
Todos los días los juegos comienzan 

las 2 P. M,—Para Lunes 11/0
Partidos Individuales de 6 puntOB

Eventos 1-6: Arancl. Mateo, Guisasola,
Marcue, Benteria, Mendizabal.
Dobles de 6 puntos—7 y 8 

Partidos Individuales de 6 puntos 
Eventos 9-14: Agulrre, Arrieta, Azpl- 

rl. Elizondo, Flllpiito, Unanuc,
Servicio do Bcstanranto Limitado

Arte £cciedad
La Srta. Conchita Luna contra

jo matrimonio recientemente con 
Mariano Ziálcita, hijo del Coronel 
Agapito Ziálcita. La boda se ce
lebró en la Iglesia de Tondo. Ac
tuó de oficiante Monseñor Jovella- 
nos, y padrinos, el abogado Pedio 
Sarino y Sra. La novia es hija 
del difunto Representante Tomas 
Luna.

Los hijos de Calbayog, Samar, 
residentes en Manila, celebrarán 
la fiesta de su Patrón con una Mi
sa en el templo de los Padres 
Paules, mañana. Después, todos 
los presentes se reunirán en el 
Trocadero, en donde se llevará a 
cabo un programa literario-musi- 
cal. La Misa en los Paules se di
rá a las 9:00 a. m.

♦ » ♦
Mañana, a las 4:30 p. m., ten

drá lugar en el salón de Sta. Es
colástica el concierto de gradua
ción de la cantatriz Stella Setzer 
Lumanlan. El programa se ini
ciará con la pieza ‘‘Be Thou With 
Me", de Hlller, terminando con la 
hermosa obra de Strauss ‘‘Dorf- 
schwalben” (Swallows of the Vi- 
llagc), para soprano, coro y or
questa

La hija del Dr. Leonardo P. 
Guevara será bautizada en la 
iglesia parroquial de Obando, Bu- 
lacan, mañana. Los padrinos 
son: Sra. de Romeo Gutiérrez y 
el Dr. Simeón Claridades.

La Sra. de Federico R. Cornejo 
ha dado a luz felizmente un niño 
el día 4 de septiembre. El peque
ño será bautizado con el nombre 
de su abuelo, ex-Representante 
Miguel Cornejo.

La Sra. del Dr. Dominador Nie
va (nacida Carmen Javier) ha IJa- 
do a luz una niña en la residencia 
de la familia.

UtotaA JeporttoaA
Zimba gana a Sta. Ana 
y Comercio a Beehivers

El fuerte equipo de Zimba ganó 
por un pequeño margen al quinte
to del Santa Ana Footwear en un 
reñido partido jugado el jueves 
pasado en el Parque Osmeña, en 
relación con la ronda de campeo
nato de la liga de baloncesto de la 
ciudad. El partido terminó en 
25-20.

Por otro lado, el partido entre 
Comercio y Beehivers fué suspen
dido 40 segundos antes de termi
nar, y con la cuenta en 30-29, a fa
vor del primero, debido a la con
ducta desordenada de parte del pú
blico. El Director Silvestre Torres, 
del departamento de recreos de la 
ciudad, creará una junta que deci
dirá si el partido deberá jugarse 
otra vez, o si deberá adjudicarse 
a favor de Comercio.
También hubo interesantes 
partidos en la Inter-CYO

Los partidos de baloncesto juga
dos el jueves por la tarde en el 
gimnasio del dormitorio de Santa 
Rita, en relación con el torneo in- 
ter-CYO, también resultaron inte
resantes, terminando de la siguien- 
té manera: (grupo de pequeños) 
Tapuracas ganó a Estrellas de San 
Juan, por 71-34; (grupo de mos
quitos) San Juan Berchmans sub
yugó a Pasay, por 23-20; y Ayala- 
CYO ganó a Paco, por 53-39. No 
habrá juegos hoy y mañana.

en el sitio donde está establecida 
la corporación. La ración está 
compuesta de coco-kanin un va
lioso sustituto del arroz, además 
de artículos alimenticios de
rivados del coco.

Los fondos para este fin vienen 
de contribuciones voluntarlas re
cogidas por conducto de la “tim- 
bulan” de la oficina.

EL SOLDADO DE CHOCOLATE

Septiembre
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DOMINGO

A las 3:30
EN PUNTO

Opereta en Tres Actos de
OSCAR STRAUS

EN EL
TEATRO METROPOLITANO

Reparto:
Nadina ........................................ Amparo P. de Aenlle
Marta ........................................................ Fe de Carvajal
Aurelia .................................................... Carmen Llopis 
Bumerli .................................... Julio González Anguita
Alejo .................................................... Cesar Antalinos
Cor. Pappofl ................................ Manuel Amechazurra
Masa Kroíí ............................................ Tony Fernandez

Se puede adquirir los Billetes
en FRITZI’S MODE—A. Mabini—Tel. 5-72-44 

y en el TEATRO METROPOLITANO 
de 9 a 12 a. m. y de 2 a 6 p. m.

REGISTRO DE TODA 
SOCIEDAD BENEFICA 

También deberán dar cuenta 
de su labor de socorro

y beneficencia
Con el fin de que el gobierno 

pueda efectuar una mejor super
visión de las agencias e institu
ciones que prestan servicios so
ciales y de bienestar y hacer que 
las mismas puedan rendir más 
grandes servicios al publico, el 
Ministro de Sanidad, Trabajo y 
Bienestar Público ha dictado una 
orden administrativa que provee, 
entre otras cosas, el registro de 
estas instituciones en el Buró de 
Bienestar Público, la presentación 
del inventario de sus propiedades 
y relación detallada de sus ingre
sos y gastos.

La orden provee también que 
una copia del presupuesto y de la 
plantilla del personal de cada ins
titución social sean sometidas den. 
tro de los primeros quince dias de 
cada año, y que estas institucio
nes deberán rendir informes de 
sus actividades y ejecutorias in
cluyendo la lista de personas be
neficiadas, la naturaleza y can
tidad del socorro dado a las mis
mas y sus respectivas dlreccio-

Se provee asimismo en la orden 
que los gastos de sueldos y jorna
les del personal, regular o tempo
rero, no deberán exceder de 30 
por ciento del presupuesto anual 
de la agencia, organización o Ins
titución correspondientes.

Para evitar la duplicidad del so
corro, se provee que aquellos que 
que ya reciben ayuda de una agen, 
cia no tendrán derecho al mismo 
socorro de otra organización. El 
Director del Buró de Bienestar 
Publico podrá definir la naturale
za de los casos que deben ser aten
didos por cada organización o el 
territorio donde cada organización 
deberá ejercer sus funciones.

EL PRESIDENTE AGASAJA 
A SAITO Y SU SUCESOR

El Presidente José P. Laurel dió 
anoche una cena en Malacañang 
en honor del Coronel Jiro Saito, 
director saliente del Departamento 
de Información del Ejército Impe
rial y de su sucesor, el Teniente 
Coronel Kunio Akiyama.

En un corto discurso, el Presi
dente recalcó la importancia de la 
diseminación de información, es
pecialmente en tiempos de emer
gencia. Dijo que el Coronel Saito 
hizo mucho en fomentar la amis
tad entre filipinos y japoneses. De
seó éxitos al Coronel en cualquier 
puesto que se 1c asigne.

En contestación el Coronel Saito 
declaró que él solo hizo su deber 
en promover una mejor inteligen
cia entre filipinos y japoneses. 
Aseguró al Presidente que a donde 
quiera que vaya siempre rogará 
por el éxito y la prosperidad de la 
República de Filipinas.

Al acto asistieron .periodistas fi
lipinos y japoneses y miembros 
del personal de Malacañang.

DESIGNj^ /
for

HOY en
IDEAL — TIMES

El casamiento es a la 
vez lo mas coman y 
la cosa mas heroica 
en el mundo; y lo 
es también para la 
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Una Película Toño
Distribuida por medio de Eiga Haikyusba
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Más rápidamente de lo que ha
bíamos anticipado, un número deFE EN FILIPINAS

En el curso de su primer discurso ante la Dieta Imperial, 
ahora reunida especialmente para revitalizar el poder combativo 
del Asia Oriental Más Grande contra los angloamericanos, el 
Premier Koiso aludió a la alianza con Filipinas, elogiando el lide
rato del Presidente Laurel en estos tiempos dificultosos y expre
sando confianza en la alianza del Japón con la República.

Es una satisfacción para el pueblo de esta jóven República 
el que el Premier de la nación caudillo en esta gigantesca lucha 
por la emancipación de los asiano-orientales de las garras impe
rialistas de otras esferas del mundo, se sienta confiado de que 
los filipinos, aunque calentes de poder militar, están al lado del 
Japón y de otras naciones ásiano-orientales en esta batalla común 
del Asia Oriental para sobrevivir con libertad y honor.

Gozando de esa confianza, es solo decente y apropiado a la 
dignidad de todos los pueblos honrados y de todos los demás que 
aspiran a tal dignidad, el que reciproquemos de igual manera 
reposando nuestra fé en el liderato del Japón y ayudando a con
vertir esc liderato en un estado beneficioso para todos los mil 
millones de asiano-orientales.

Japón está actualmente consolidando su frente doméstico asi 
como también reforzando la zona de defensa, ahora felizmente 
ceñida y concentrada para lograr el máximo de poder combativo 
para aniquilar al enemigo cuando llegue el momento decisivo.

Nosotros que estamos dentro de esta zona, como una aliada 
digna de la confianza del Japón, debemos hacer todo lo posible 
para reforzar nuestra posición económica, unificando y consoli
dando nuestras fuerzas domésticas por medio de la paz y el órden, 
el incremento de la producción y el cumplimiento de las medidas 
de defensa que a la larga asegurarán nuestra supervivencia con 
el fin de que podamos participar en los frutos de la paz cuando 
la guerra haya terminado felizmente.

agiotistas han manipulado los pre
cios del arroz y otros alimentos 
poniéndolos fuera del alcance aún
de aquellos con ingresos mejores 
que los ordinarios. Un hombre
que recibe no más de mil pesos al 
mes ya no puede mantener a una
familia de cinco miembros y 
¿cuántos ganan esa cantidad de
un modo verdaderamente honra
do?

Acabamos de enterarnos de que, 
bajo las presentes leyes de la Re
pública, aun un ciudadano particu
lar puede arrestar a criminales. 
Y el agio está clasificado como un 
crimen grave en cs'os tiempos de 
emergencia. Si la constabularia
no puede al parecer descubrir o
coger a los criminales por algu
na razón u otra, es el deber de
los ciudadanos particulares el ejer
cer sus facultades policiacas baje
la ley.

O, mejor aún, a fin de que los 
amantes de la ley entre nrsotros 
puedan tener suficiente fuerza y 
valor bajo la ley, ¿por qué no or
ganizar una especie de cuerpos de 
vigilancia doméstica para descu

Base aerea americana en China...
brir y arrestar a los agiotistas

(Continuación de la pagina 1)

Chungking admite 
el avan<*e nipón

<£.peoa< a LA VANGUARDIA)
Cantón, 8 de septiembre—El co

municado de ayer de Chungking 
admite que las fuerzas niponas 
se han acercado ya a la frontera 
de las provincias de Hunan y 
Kwangs:, según los informes re
cibidos aqui.

El comunicado.dice que las uni- 
dades japonesas que avanzan a lo 
largo de la ferrovia Hunan- 
Kwangsi, alcanza:on ayer un pun- 
to a 40 kilómetros de Tungan, un 
punto estratégico en la froote.a 
Hunan-Kwangsi. El comunicado 
añade que el ala derecha de las 
fuerzas japonesas avanzo igual
mente hasta un punto a 30 kilo- 
metros de Paoklng donde prosi
gue la lucha sañuda.
Hungchiao y Paitishih 
tomadas por nipones

iDt la Aftncia DomtlJ
Frente de Hunan, 7 de septiem

bre.—Las unidades japonesas que 
hablan infligido un golpe contun
dente a la fuerza principal del 
46.o ejército enemigo en las cer
canías de Chiyang—punto vital en 
la ferrovia Hengyang-Kueilin— en 
la mañana del 6 de septiembre 
llegaron a un punto a 20 kilóme
tros de Lingling, base avanzada 
aérea de las fuerzas aéreas de 
Estados Unidos en China, en el 
curso de su tenaz persecución del 
enemigo.

Entretanto, otras unidades ja
ponesas moviéndose hacia el oes
te, después de capturar Hung
chiao el 3 de septiembre, ocupa
ron completamente Paitishih des
pués de derrotar a 1,500 tropas

perdidas al enemigo tanto en hom
bres como en materiales-

E1 enemigo ha acumulado cinco
divisiones en el sector de Lung
ling con el fin de detener la ; ten
siva japonesa el 24 de agosto y
otras tres divisiones están mar
chando hacia el norte desde el 
area de Mangshih.
Lo suerte de Paoklng 
está completamente sellada

Desde el frente de Hunan, 8 de 
septiembre.—Continuando su arro
llador avance en el area monta
ñosa al oeste de Hengyang, las 
fuerzas japonesas, después de eli
minar la desesperada resistencia
ofrecida por los ejércitos 10.O y 
74.o del enemigo, llegaron a pri
meras horas de la mañana del 7 
de septiembre a un punto a 25 ki
lómetros de Paoking, que es la ba
se de avanzada de la fuerza aérea 
de los Estados Unidos en China.
Como resultado de este avance, la
suerte de la ciudad murada, que 
es el baluarte del 24.o grupo de

del enemigo asi como una
base de avanzada de la fuerza
aérea americana, está ahora com
pletamente sellada.
20 aviones enemigos 
destruidos en IJuchotv

<D. la Agencia DameO
Desde una base japonesa en 

China, 8 de septiembre.—En los 
ataques aéreos llevados a cabo el 
4 de septiembre contra los aeró
dromos enemigos Liuchow y
Kienchow, las unidades aéreas ja
ponesas en China abatieron o des
truyeron en tierra veinte aviones 
enemigo--.

Tung.in corre ya
Inminente peligro

Lisboa, 7 de septiembre.— Un 
despacho de la Associated Press 
procedente de Chungking dice 
que las fuerzas japonesas atacan
do la ferrovia Hunan-Kwangsi, 
han avanzado hasta solo 25 millas
del importante pueblo de Tungan, 
cerca de .a frontera de Kwangsi

Durante el ataque a Liuchow, 
las unidades aéreas japonesas aba
tieron diez cazas enemigos que se 
habían remontado para intercep
tar a nuestros atacantes aéreos, y 
destruyeron o incendiaron en tie
rra cinco aeroplanos grandes y 
cinco pequeños, además de incen
diar los depósitos de combustibles.

Nuestras unidades aéreas que 
atacaron Kienchow vblaron las 
pistas e instalaciones en la parte 
sur del aeródromo.

y a 95 millas al sudoeste 
ciudad de Hengyang, ya en 
de los japoneses.

de la 
poder

Qtra*~dos posiciones 
iin|M>rtd‘rt«’s caen

C. ■<. Accncla Dmtll
Desde el frente del alto rio Sal- 

wecn. 7 de septiembre Las fuer
zas japonesas que lanzaron una 
fiera clensiva contra el ll.o grupo 
de ejercito chungkines en el sector 
d< 1. i.ng. han reducido otras 
dos >: lici tantes posiciones ene- 
mr.'.is en el sur de Lungling y con- 
tmiian ampliando su esfera de ope-

M.entras tanto una encarniza- 
dn lio I- s: :ue librándose en el 
mea al sudocsti Lungling donde 
el nuc 1 c d as .uerztu -le ,.1S di- 
v o-er 76.a y. 9 n. y 33.a del ene- 
n !?■ > rte.-nron repetidas veces los

<’ - -lio 1. ft a JO

Fracasa un ataque...
(Continuación de la pagina 1) 
China. De estos 98 atacaron Ans- 
han y ocho Penhsihu.

Este raid ha sido el segundo 
desde el ataque contra Anshan el 
29 de julio.
Un raid contra Thal 
mata a 300 Ingleses 

(De la Agencia Damel)
Bangkok, 8 de septiembre.—La 

muerte de unos 300 prisioneros de 
guerra ingleses ha sido el único 
logro de la fuerza aerea enemiga 
en su bombardeo al tuntun per
petrado en las cercanías de Kan- 
bur en Thai ayer tarde en que 
más de 20 aviones enemigos arro
jaron bombas precipitadamente 
sobre varios puntos durante unas 
dos horas desde las 2:00 p. m.

Los atacantes enemigos no lo
graron causar ningún daño grave 
en el orea atacada, excepto entre 
los prisioneros de guerra ingleses 
que salieron muertos o heridos.

acaparadores 
criaturas que 
la comunidad 
testable que
tes?

y toda clase di 
ahora miran a toda 
como algo más de- 

las moscas pestilen

El Premier Koiso...
(Continuación de la pagina 1) 
rando que están sufriendo toda 
clase de fatigas y privaciones para 
frustrar la intensificada contra 
ofensiva enem'ga.

Puntualizando la memorable 
situación de la guerra por la que 
atraviesa el Imperio, la resolu
ción hace votos para que nues
tros combatientes demuestren aún
mas su poder y valor para la con
secución del objetivo por e] cual 
se esta librando esta guerra sa
grada.

Concluyendo la Camara de los
Pares expreso su mas profunda 
condolencia para aquellos que
sacrificaron sus vidas por la causa
del Estado y su simpatia por los 
heridos y enfermos de la guerra. 
Una resolución idéntica fue apro
bada también por la Camara de 
Representantes.

Se insiste en bajar...
(Continuación de la pagina 1) 
do algunos a la inflación mone
taria, otros al precio subido de 
otros articulos con los cuales el 
precio del pescado tiene que equi
pararse por lo menos, y los mas 
por otras muchas circunstancias. 
Todos alegaron que ellos cobran 
en general P25.00 por kilo del 
bangus y de otros pescados, pero 
que por ias razones ya expuestas, 
este mismo pescado al llegar al 
mercado vale hasta P45.00 el kilo.

El Ministro Sabido, al hacer sus 
conclusiones-aceptó muchas de las 
razones y causas expuestas por 
los dueños de pesquerías pero di
jo que algo debe hacerse por el 
gobierno. Declaro que existe cares
tía del arroz y de otros articulos 
alimenticios, y por eso dijo que 
seria una sinrazón o ridiculo el fi- 
jar para el pescado un precio de
masiado bajo teniendo en cuenta 
todas estas causas. Es, por tanto 
obligación de ios dueños de pes
querías recomendar los precios 
que crean más convenientes y que 
el gobierno los considerará si son 
razonables.

Añadió el Ministro que el gobier- 
no no se ha cruzado de brazos en 
cuanto al alto costo de la vida en 
todas partes. Ha estado deliber 
rando sobre los remedios que de
berán ser tan grandes como los

Pero alguien debe quedar afec
tado antes que la masa del pue
blo y en este caso los dueños de 
pesquerías, de arrozales y de ga
naderías quedarán antes que todo 
afectados.

El Ministro dió a entender que 
para remediar los perjuicios que
va a causar a los propietarios el 
remedio que va a tomar el gobier
no este 
a estos 
ejemplo

podrá, en cambio ofrecer 
lo que tiene, como por 

telas, hzucar, sal y otras
cosas que podran adquirir los pro-

La fiscalía especial no cejara

Tagalog Lesson 
oEl-T. I,—SATURDAY

1. Locativa aírtxet. «. -u. -h 
(1) Vaca vbere taaoy or much 
W>rxt :üa roat gaya ara located 
oollecled: sklatan, library; kahuyan, 
woodland, woodahed; h*yopan,

Ku-gatu kokonaka do-yoobl 
Itimura senaei

Nizyuu kn (Twenty-nlne)
ÍT7 '' = -r* t>o
What day of the week is it to- 

day.
■5íxo

It is Wednesday. 
+ /7 ~ 7:
Was it Monday yesterday?

No, it was Tuesday.
7> '' t =
What day of the week will it be 

tomorrow?
tí 7XO 

It will be Thursday.

It will be Friday the day aíter 
tomorrow.

~ tX
Next comes Saturday. 
* b b E » = tf 7> 9 
It was Sunday the day before 

yesterday.

(Continuación de la pagina 1) 
cial debe tomarse.
Hasta burós del gobierno 
son investigados

Por otra parte, el fiscal Tolenti- 
no anuncio que el viernes su ofi
cina inició la investigación de las 
ventas de arroz hechas por las 
oficinas del gobierno a sus em
pleados, por haberse enterado de 
que el arroz se vendió a mayor 
precio del fijado por las regulacio
nes del gobierno.

Aparece que el gobierno adelantó 
fondos a varias oficinas con el fin 
de que las mismas pudieran com
prar arroz para sus empleados. 
El arroz se compró y se vendió de 
hecho a los empleados que lo es
tán pagando mediante deduccio
nes de sus salarios.

El fiscal Tolentino declaró que 
su oficina es de parecer que los 
fondos del gobierno no deben ser 
usados para ayudar indirectamen
te a la violación de las medidas 
de control; que habiendo el go
bierno promulgado precios de con
trol no debe cobrar a sus emplea
dos cualquiera cantidad en exceso 
de tales precios controlados; y que 
si por cobrar de los empleados 
los precios de control la transac
ción resulta en una pérdida, el 
gobierno debe asumir tal pérdida 
y devolver a los empleados cual
quier exceso cobrado. Tal como es, 
los empleados del gobierno en
cuentran dificultad en afrontar 
los precios actuales y el gobierno 
difícilmente podría esperar lealtad 
de estos empleados si el mismo 
gobierno, usando de sus propios 
fondos, se hace instrumento en 
las ventas a los empleados a pre
cios fuera de control- Mas aún, 
parecería oficialmente inmoral el 
requerir de ciudadanos particula
res el cumplir estrictamente las 
medidas de control y tolerar que 
los funcionarios públicos ayuden 
en la violación de tales medidas, 
especialmente usando de los fon
dos del gobierno, dijo Tolentino.

El viernes pasado, el Dr. José 
A. de Jesús, secretario-tesorero de 
la Kalibapi, juntamente con el 
abogado Nemesio Mortero y Cor- 
nelio Enriquez, que forman el co
mité de arroz de la Kalibapi, 
prestaron declaraciones ante el 
fiscal Tolentino. El próximo lunes 
va a declarar el Director Juan 
Rulz, del Buró de Comunicaciones. 
Para el miércoles han sido citados 
el presidente de la Universidad de 
Filipinas, el Director de Presu
puestos y Auditoría y el Director 
de la Oficina de Aguas.

pietarios de pesquerías a precios 
bajos.

El ministro anunció también 
que dentro de poco se hará saber 
la decisión del gobierno sobre el 
arroz, en tal forma que no se pue
da acusar al mismo de estar cru
zando de brazos ante las actuales 
circunstancias.

taanpaña mas vigorosa 
se esta desplegando

Iniciando una más vigorosa 
campaña contra los agiotistas, el 
Jefe Eliseo Vibar, de la Unidad 
Económica de la Constabularia 
Metropolitana, presentó al Fiscal 
Arturo M. Tolentino una lista de 
24 personas, a las que su unidad 
arrestó en los diferentes mercados 
de Manila y en los alrededores de 
la estación de Tutuban, por ven. 
der carne y arroz a precios exor
bitantes.

Los denunciados son: Anita Már
quez, arrestada en el mercado de 
Paco; Antonio Antiporda, Tutuban; 
Antonio Yu, Arranque; Armando 
Lising, Divisoria; Chua Sian, Arran
que; Chua Sio, Divisoria; Go 
Huan, Divisoria; Go Lian, Arran
que; José de Jesús, Divisoria; Ko 
Bak; Arranque; Lucio Gerónimo, 
Tutuban; Ong Ha, Arranque; Pa
cífico Marelego, Divisoria; Soy 
Bieng, Tee Bee, y Tiong Liong, 
Arranque; Yap E. Kin, Divisoria; 
Aniceta Carlos y Felicísima An- 
geles, Arranque; Florentina Diaz, 
Tutuban; Juana Buisan, Tutuban, 
y Leoncia Vale, Paco.

El Sr. Tolentino declaró que 
aunque varias leyes y ordenanzas 
que controlan los precios estaban 
aun en vigor, la Oficina del Ad
ministrador de Alimentos adoptó 
la política de tolerar las violacio
nes en la suposición de que ello 
acrecentaría el suministro de ali
mentos a la ciudad de Manila y 
que por lo tanto la gente tendría 
por lo menos algo que comprar. 
En vista, sin embargo, del abuso 
de los agiotistas, el Fiscal declaró 
que de hoy en adelante su oficina 
ignorará esta política tolerante y 
que ella determinará cada caso, 
según sus méritos.

La oficina del fiscal tomará me. 
didas drásticas no solamente con
tra los agiotistas sino contra fun
cionarios del gobierno que facili
tan la comisión de actos de agio
taje u obstaculizan la supresión 

'de dichos actos.
Habiéndose enterauu de que 14 

vendedores que habían sido arres» 
tados durante el ensayo de defen
sa fueron puestos en libertad por 
orden del Alcalde, el Fiscal Tolen
tino urgió a la Constabularia que 
en el futuro se Informen Inmedia
tamente a su oficina todos los 
arrestos de esta clase. Añadió que 
es el Fiscal el que tiene que de”» 
cidlr si los casos deben presentí 
se ante el Juzgado o sobreseerse. 
Finalmente recuerda que las per» 
eonas que ¿bstaculizan la supre
sión del agiotaje en la ciudad 
acuerdo con ta ley No. 9, Kan 
responsables como los agiolfe 
mismos.

Con respecto al caso de los 14 
vendedores, se ha sabido que «1 
alcalde dió una fuerte adverten. 
cía antes de ponerlos en libertad- 
Los vendedores prometieron coo
perar.


